A2.32 Familienpléne
Module 5 Taglicher Haushalt

A2.32 Forfaits familiaux

O Parler des projets et des ambitions pour I'avenir
O Parlez de vos relations et de vos projets familiaux

L'enfance (Une) (Die Kindheit) Le mariage (Die Hochzeit)

Le bébé (Das Baby) Se marier (Heiraten)

La naissance (Die Geburt) Célibataire (Ledlig)

Naitre (Geboren werden) La séparation (Die Trennung)
Maman (Mama) Divorcer (Sich scheiden lassen)
L'animal de compagnie (Un) (Das Haustier) Fonder une famille (Eine Familie griinden)
Avoir un enfant (Ein Kind bekommen) — Mourir (Sterben)

1. Scannen Sie den QR-Code, um das Video anzusehen, oder lesen Sie den Text. (QR:
Audio)

Ok
En France, un député veut aider le futur parent et augmenter la natalité. |l propose une Rz
prestation de deux cent cinquante euros par mois, pour chaque enfant jusqu'a vingt ans, '_-_
sans condition de revenus. Cette aide pourrait remplacer d'autres aides. Le plan comprend
aussi un prét sans intérét pour le logement et un congé parental payé pendant douze mois.
Beaucoup de familles pensent a ces solutions a cause des difficultés au travail et dans la vie
quotidienne.

In Frankreich will ein Abgeordneter den werdenden Elternteil unterstiitzen und die Geburtenrate erhéhen. Er
schldgt eine Leistung von zweihundertfiinfzig Euro pro Monat vor, fiir jedes Kind bis zum Alter von zwanzig
Jahren, ohne Einkommensbedingungen. Diese Hilfe kénnte andere Hilfen ersetzen. Der Plan umfasst aufserdem

ein zinsloses Darlehen fiir Wohnraum und eine bezahlte Elternzeit fiir zwolf Monate. Viele Familien denken an
diese Losungen wegen der Schwierigkeiten bei der Arbeit und im Alltag.

1. Quel est le montant proposé chaque mois pour chaque enfant ?
a. Deux cent euros b. Cinq cents euros
c. Deux cent cinquante euros d. Cent euros

2. Jusqu'a quel age l'aide serait-elle donnée ?

a. Jusqu'a dix-huit ans b.Jusqu'a seize ans
C.Jusqu'a vingt et un ans d.Jusqu'a vingt ans
1-c2-d

2. Grammatik: Die prapositionalen Verben: arréter de, penser a,
continuer a

Prapositionale Verben sind Verben, auf die eine Praposition folgt, zum
Beispiel: 'arréter de', 'penser a', 'continuer a'.

1. Es gibt keine Regel fur die Wahl der Praposition.
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Formule (Formel) Exemple (Beispiel)

Il veut arréter de parler de son mariage. (Er will aufhéren, iiber seine

Arréter de (Aufhéren zu) )
Hochzeit zu sprechen.)

Je pense a fonder une famille. (ich denke daran, eine Familie zu

Penser a (An ... denken) .
griinden.)

Continuer a (Weitermachen / fortfahren . R e . L
Elle continue a parler du bébé. (Sie redet weiter iiber das Baby.)

zu)
Accepter de (Akzeptieren zu / Il accepte de garder I'animal de compagnie. (Er ist einverstanden, auf
einverstanden sein zu) das Haustier aufzupassen.)

Nous décidons de avoir un enfant. (Wir beschlieBen, ein Kind zu

Décider de (Beschliefien zu)
bekommen.)

Demander de (Bitten zu / verlangen zu) Elle demande de parler a maman. (Sie bittet, mit Mama zu sprechen.)

Réussir a (Es schaffen zu) lIs réussissent a rester amis. (Sie schaffen es, Freunde zu bleiben.)

Je commence a penser au mariage. (Ich fange an, an die Hochzeit zu

Commencer a (Anfangen zu)
denken.)

Mon frére finit de parler de son enfance. (Mein Bruder hért auf, iiber

Finir de (Aufhéren zu / fertig sein mit) o )
seine Kindheit zu sprechen.)

1. Je veux parler de mon divorce au bureau. (Ich mdchte aufhéren, im
Btiro tiber meine Scheidung zu sprechen.)
a. arrétera b. arréter du c. arréterde d. arréter
2. appeler ta maman ce soir, c'est son anniversaire. (Denk daran, heute
Abend deine Mama anzurufen, es ist ihr Geburtstag.)
a. Pensede b. Penseen ¢. Pensea d. Penses a

1. arréter de 2. Pense a

Schreibe die Satze neu (QR: KI+)

1. Je veux (arréter) parler de mon ex au bureau.

(Ich méchte aufhdren, im Biiro tiber meinen Ex zu reden.)
2. Nous (décider) acheter une petite maison en France.

(Wir beschliefSen, ein kleines Haus in Frankreich zu kaufen.)
3. Tu (penser) appeler ta sceur ce soir ?

(Denkst du daran, deine Schwester heute Abend anzurufen?)

1. Je veux arréter de parler de mon ex au bureau. 2. Nous décidons d'acheter une petite maison en France. 3. Tu penses @
appeler ta sceur ce soir ?
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3.Ubungen

1. Ordne die Elemente mit verwandter Bedeutung zu.

a. fonder une famille 1. devenir parent

b. avoir un enfant 2. avoir en téte

C. se marier 3. créer une famille

d. penser a 4. prendre un engagement
a-3b-1c-4d-2

2. Infos vom Rathaus - Formalitaten fir eine Hochzeit und ein
zukunftiges Kind (QR: Audio)

Fiille die Liicken aus: fonder, naissance, créche, séparation, travail, logement, fatigue

La mairie rappelle que, pour se marier a Paris, il faut déposer un dossier complet au moins un
mois avant la date. Les pieces demandées sont : une piece d'identité, un justificatif de domicile et
un acte de (1) récent. Apres le dépét, les futurs époux peuvent choisir une date
selon les créneaux disponibles.

Dans la rubrique « vie de famille », la ville informe aussi sur les services pour les parents :

inscription en (2) , aides pour la garde et conseils pratiques. Beaucoup de
couples pensent a (3) une famille, mais certains hésitent a cause du (4)
, du (5) ou de la (6) . En cas de (7)

, des informations existent aussi pour les démarches.

Das Rathaus erinnert daran, dass man, um in Paris zu heiraten, spdtestens einen Monat vor dem Termin eine
vollsténdige Akte einreichen muss. Die verlangten Unterlagen sind: ein Ausweisdokument, ein Wohnsitznachweis und
eine aktuelle Geburtsurkunde. Nach der Einreichung kénnen die zukiinftigen Ehepartner ein Datum entsprechend den
verfiigbaren Zeitfenstern auswéhlen.

In der Rubrik ,Familienleben” informiert die Stadt auch tiber Angebote fiir Eltern: Anmeldung in der Kinderkrippe, Hilfen
fiir die Betreuung und praktische Ratschlége. Viele Paare denken daran, eine Familie zu griinden, aber einige zégern
wegen der Wohnsituation, der Arbeit oder der Midigkeit. Im Fall einer Trennung gibt es ebenfalls Informationen zu den
Formalitéten.

(1) naissance, (2) créche, (3) fonder, (4) logement, (5) travail, (6) fatigue, (7) séparation

1. Quels projets familiaux sont mentionnés et quels obstacles la mairie cite-t-elle pour expliquer les
hésitations de certains couples ?
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3. Horen Sie sich den Audioausschnitt an und wahlen Sie die richtige Antwort aus. (QR:
Audio)

Wabhr Falsch
1. Elle n'est pas mariée pour le moment, mais elle envisage un mariage I'année -
prochaine.
2. lls ont décidé d'avoir un enfant immédiatement, avant de déménager. O d
3. Sa mere se réjouit et propose d'aider quand le bébé arrivera. O d
1-V2-X3-V
4. Wahlen Sie die richtige L6sung
1. Léaet]ulien |'été (Léa und Julien haben letzten Sommer
dernier et ils pensent a fonder une famille. geheiratet und sie denken dartiber nach, eine
Familie zu griinden.)
a. Ssesont mariés b. sesont marier c. semarient
d. sesont mariée
2. Aprés la séparation, ils (Nach der Trennung haben sie sich scheiden

et ils continuent & parler calmement lassen und sie sprechen weiterhin ruhig

pour le bébé. miteinander, wegen des Babys.)

a. sontdivorcés b. ontdivorcer ¢. divorcent d. ontdivorcé
3. Ma niéce en (Meine Nichte ist im Januar geboren, und meine
janvier, et ma sceur a arrété de travailler pendant Schwester hat fiir ein paar Monate aufgehort

quelgues mois. zu arbeiten.)

a. anée b. estnée c. nait d. estné

1. se sont mariés 2. ont divorcé 3. est née

5. Rollenspiel - Dialoge (QR: Audio)

Annoncer une naissance au bureau

Claire: Salut Thomas, ¢a va ? Tu as l'air crevé depuis ce matin.
(Hallo Thomas, wie geht's? Du siehst seit heute Morgen total fertig aus.)

Thomas: Oui... notre bébé est né dimanche et on ne dort presque pas. La naissance,
c'est magnifique, mais c'est fatigant.
(Ja ... unser Baby ist am Sonntag geboren und wir schlafen fast gar nicht. Eine Geburt ist
wunderschén, aber sie ist anstrengend.)

Claire: Félicitations ! Et ta compagne, ¢a va ? Vous commencez a trouver un rythme a
la maison ?
(Herzlichen Gliickwunsch! Und deiner Partnerin, geht es ihr gut? Findet ihr zu Hause
langsam einen Rhythmus?)

Thomas: Ca va mieux, mais on apprend. On a aussi un chien, donc c'est un peu la
course.
(Es geht besser, aber wir lernen noch. Wir haben auch einen Hund, also ist es ein
bisschen hektisch.)
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Claire: Si tu veux, je peux prendre ta réunion de 16 h aujourd'hui pour que tu partes

plus tot.
(Wenn du willst, kann ich heute deine Besprechung um 16 Uhr tibernehmen, damit du
friiher gehen kannst.)

1. Pourquoi Thomas est-il fatigué en ce moment ?

6. Sprechen: libersetzen und antworten (QR: KI+)

Je pense a + infinitif... / Je veux continuer a + infinitif... / /'aimerais arréter de + infinitif...

1. Quels sont vos projets pour les deux prochaines années en matiere de travail, de vie en
France et de vie de couple ou de famille ?

2. Préférez-vous fonder une famille ou avoir un animal de compagnie dans les prochaines années -
pourquoi ?

7. Schreiben: WhatsApp (QR: KI+)

Salut ! Ca te dit un déjeuner samedi ? J'ai une petite nouvelle : Paul et moi, on pense se
marier 'an prochain.

Et toi, tu es toujours célibataire ou tu vois quelqu'un ? Tu penses fonder une famille
un jour ? On peut en parler si tu veux.

Dis-moi si tu es libre vers 12h30.

Bisous,
Camille

Schreibe eine passende Antwort: Samedi, je peux / je ne peux pas, parce que... / En ce moment, je pense
0... (mon travail / ma vie de couple / mes projets) / Pour plus tard, j'aimerais... mais je préfere attendre...
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Wichtige Verben

jelj'
tu
il’elle/on

nous

vous
ils/elles
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Naitre (geboren
werden)

Passé composé
suis né(e)

es né(e)

est né(e)

sommes né(e)s

étes né(e)(s)
sont né(e)s

Mourir (sterben)
Present

meurs
meurs
meurt

mourons

mourez
meurent

A2.32 Familienpléne
Module 5 Taglicher Haushalt

Se marier (heiraten)
Passé composé

me suis marié(e)
t'es marié(e)

s'est marié(e)

nous sommes
marié(e)s

vous étes marié(e)(s)
se sont marié(e)s

Divorcer (sich
scheiden lassen)
Passé composé
ai divorcé

as divorcé

a divorcé

avons divorcé

avez divorcé
ont divorcé
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